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LA DAMA ATREVIDA

Argumento de la pelicula

La ruleta, con sus vueltas vertiginosas hacia
mover, inquieta, la bolita que momentos des-
pués sefialaba el nmero con que la voluble
Fortuna favorecia a sus protegidos.

El catorce encarnado habiase repetido varias
veces aquella noche. Este era el nimero predi-
lecto de Gracia Fleming, y hoy, a pesar de la
rabia que le producia ver que el 14 se daba
tantas veces, estaba empefada en no jugar a
él, pues que crefa cada vez que no podia repe-
tirse mas.

Gracia Fleming habfa sido hasta entonces la
esposa amantisima de un pundonoroso militar,
a quien habia cautivado porque era ella la mu-
jer que més gracias reunia de entre las que po-
blaban la gran metropoli londinense.
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Su esposo, el bizarro coronel Fleming, hacia
unos meses habia partido a Francia, en 1914, a
cumplir con el sacratisimo deber impuesto por
la Patria. En su ausencia, Gracia empezd a con-
currir el “Club Faisan”, donde los mas acauda-

.lados londinenses y las més descocadas mujeres

se entregaban con furia al placer mortificante
de atravesar su fortuna en el tapete verde.

Gracia, que nunca habia vivido el ambiente
de los libertinos, desde el momento que piso los
umbrales del club, se sintié atraida cual timida
alondra, por el fasto y el brillo de cuanto en
aquella casa la rodeaba; y poco, muy poco tardd
en convertirse en adoradora del juego, el dios
de la emocién.

Aquella noche, como tantas otras, Gracia per-
di6 hasta el dltimo penique que se habia lle-
vado de casa, y el mayordomo del “Club Fai-
san”, a sus requerimientos la entregd 100 Ii-
bras esterlinas, y con voz meliflua se dirigié a
un caballero que se hallaba al lado de ella:

—;Debo entender que usted garantiza el pa-
go como de ordinario, conde Feodor?

Este no se digné contestar siquiera, sino que
tomd el recibo que se le presentaba y estampd
en ¢l su firma,

Aquellas cien libras duraron en las manos de
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Gracia el tiempo estrictamente necesario que em-
plea nanecilla mayor del reloj en dar una

'\'Hr‘][ d.

Al verse sin un céntimo otra vez, levantdse y

1 . ok | - ’
5 agitada. El conde Feodor la siguid.

te preocupes, Gracia; antes de que tu

vo pagaré todas tus deudas.

—Solamente ahora me doy cuenta de lo que
esposo y a mi hijita. Pero estoy

contaré todo y él sa

mi L-l"l-il'_'\.".'i. tu C‘l)’.‘."'a [it'l]l_‘ un
genio horrible.. jy yo tan mala punterial...

Envuelta por las deudas, Gracia habia debi-
do ir cediendo cada vez méis a las insinuaciones
del gran ricache, el conde de Feodor, hasta ha
berse entregado a él totalmente. Pero hoy, abru-
mada por las deudas que habia contraido por

maldita ruleta, preferfa decirselo
[I"I;]i-‘ 4 5SU ;"'P-l 120 Y recomenzar una era "._IL-' darre-
pentimiento que le devolviera la perdida feli-
cidad.

Cuando Gracia llegd a s asa, encontrose
con su esposo, el cual habia reoresado de Fran-
cia, donde fuera, nombrado en Comisién espe-

para investigar las causas y acontecimien-

tos de la gran guerra. Cuando, a las dos de
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la madrugada, entré en su hogar, sorprendidse
de hallar su lecho vacin. No comprendia aueé
podia haberle ocurrido a su esposa, pero un pa-
pel que hallb sobre una mesita di6 con la clave

de aquel misterio. Decia asi:

Querida Gracia:

No debe apurarte el que anoche la ruleta se
mostrdra poco favorable a tus deseos, v que poy
su culpa te hubieras quedado sin la paga que
el buen F..... te mandara. Ya sabes, reina de mi
corazon, que éste serd siempre tuno, Yy que Yo
no quiero en manerd alguna que tus hermosos
ojos derramen una sola ldgrima por unos mi-
serables billetes.

Y como también sabes que para mi las horas
se arrastran lentamente hasta que pueda volver
a verte, €spero que hards los posibles para que
sea muy pronto. Tuyo,

Feodor

El coronel Fleming, rojo de ira y de vergiien-
za, empuilo su pistola e iba a salir, pero se
(ll‘tl_l\-’ﬂ ante ][‘1.“5 r}llnL’lnrJ?': l.];‘. S5 -'_I\.:_"%C{'J]]Sl'-]llld(-l

hijita Silvia, que despertose y llamo:
o i I #

Y al ver que ésta no acudia, continud con

sus lamen tos.




—iMama! ;Yo quiero a mi mama!

El coronel se sintié padre antes que esposo,
y fué a abrazar a su hija.

Salvia tenia entonces seis afios y era un bebé,
una rubia mufequita, que daba gloria por su
gracejo y su donaire.

Momentos después entraba la madre, y al ver
alli a su esposo quedd enteramente desarmada.

—De donde vienes? — preguntd él, impe-
rioso.

—De... de...

—Y esta carta? jjDesde cuando, di, desde
cuindo un hombre se atreve a llamarte reina
de su corazén y a ofrecerte su carteral!

Ella quedo silenciosa. Su arrepentimiento era
tardio.

——Aqui esta el altimo chelin que recibirds de
mi... Y esta noche abandonaras esta casa — di-
jole, enojado, el coronel Fleming.

Y la entregd un punado de billetes, mientras
€l mismo se deshacia en amargo llanto.

Gracia habia sido para él, hasta entonces, la
suma y compendio de la belleza y de todas las
virtudes. Aquel hogar lo habia comparado siem-
pre al Paraiso, y hoy, Paraiso y hogar, todo se
le venia encima para destruir su felicidad.

Se sobrepuso a si mismo y dijo:
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—Naturalmente, Silvia se quedara conmigo.

—No... No puedes quitarme a Silvia... no
puedes quitarme a mi hija...

Al verle ya bastante sereno, creyd que era
el momento de intentar la rconciliacién. Se dejé
caer al suelo y se abrazd a sus rodillas.

—Rodolfo, Rodolfo mio, te quiero, te lo ju-
ro... siempre te he querido... No me condenes
sin antes oirme. Te diré la verdad, toda la
verdad.

El iba a dejarse ya convencer, pues no podia
asi como asi despojarse de su corazon, pero en
un arranque de energia y virilidad la rechazd.

—Y ahora me las entenderé con tu maldito
Feodor.

Soné el timbre de la puerta.

Los dos miraronse inquisidores. El coronel

creyd llegado el momento de la venganza, pues
que a aquellas horas sélo el amante de su mu-
jer podia ser. Tomé nuevamente su pistola y
¢l mismo fué a abrir.

Era un soldado, que se cuadré firme cuando
vi6 al coronel; dijo, mientras le entregaba una
orden escrita:

—Orden de movilizacién, sefior... Su regi-
miento parte en el acto...

Nuevamente volvié a desesperarse el coronel.
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Ya no podria cumplir sus deseos de venganza.

— Mi hermana vendra en busca de Silvia, por

—Te€ juro que te quiero y te he quc?'fdo. No

me condenes sin antes oirme...

la manana... ;Y ay de ti que te resistas a en-
tregarselal...
Luego, enjugandose el sudor que corria por

su frente, continud con voz sorda:

<]
—...51 intentas llevirtela te seguiré hasta el
fin del mundo... Y tan pronto termine esta

farsa de la guerra, buscaré a tu Feodor.

5k

Han transcurrido diez afios, durante los cua-
les termind la guerra, y el coronel Fleming, a
su llegada a Londres, encontrése con que su
mujer y su hija habian desaparecido sin dejar
rastro, asi como también el perverso seductor
de Gracia.

Durante este tiempo la esposa del coronel,
aprovechando su educacion a la alta escuela y
su hermosura, logré introducirse en los grandes
casinos aristocraticos de todo Europa, y llevan-
do una vida muy en consonancia con sus ne
cesidades sacaba todo el partido posible del juego.

Lo peor de todo era que Silvia habia dejado
de ser ya una chiquilla, y aunque era guardada
por su madre igual que un tesoro de inapre-
ciable valor, ésta estaba siempre temerosa de
que su propia vida pudiera repercutir en la de
su inocente hija.

Los Carnavales de 1926 sorprendiéronlas en
Montecarlo. Esta capital del principado apres-
tabase a seguir la tradicién de que sus fiestas,
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sus bailes, sus orgias y su “carroussel” no tie-
nen rival en el viejo continente.

De todo el mundo civilizado fluian a este cen-
tro, en aquella época del afio, por centenas, por
millares las personas de gran alcurnia que iban
alli a disfrutar, a gozar, a vivir...

En el Gran Casino era donde més se notaba
la afluencia del rio humano que diariamente
desembocaba por los modernos y ripidos sistemas
de locomocion.

Uno de aquellos dias entré también el coronel
Fleming, que aunque muy taciturno desde que
hacia unos afios, regresara de la guerra, con-
trajo, en el tren, de un modo casual, amistad
con un muchacho joven y desprendido, que dijo
llamarse Ralph Hillier, perteneciente a una
acaudalada familia parisiense.

Cuando ya hacia unos dias que se trataba
con el joven francés, y después de haber fre-
cuentado juntos el Gran Casino, una noche
Ralph pregunté al coronel:

—Si usted no juega, coronel Fleming, ;qué
le trajo a Montecarlo?

—Yo voy a todas partes buscando a una ni-
fiita y a su madre.

El dia de Carnaval se presenté esplendoroso
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cual ninguno. Durante todo el dia hubo derro-
che de confetti, serpentinas, y flores.

Por la noche, derroche de luz, de caprichosos
trajes, de alegria...

A la rba nocturna, con el desfile de carrozas,
de automoviles adornados, de jinetes imitando
seres de épocas lejanas, atrajo a las vias princi-
pales de Montecarlo a toda la poblacién, aumen-
tada aquellos dias fabulosamente...

Y cada carcajada era un suspiro del corazdn
que sentia las cosquillas de la flecha de Cupi-
do, v no habia rincén sin una pareja; y en cada
pareja podia adivinarse una aventura...

Gracia tenfa una invitacién para la fiesta del
Gran Casino de aquella noche. Y como wviera
que su hija, con muchas zalemas parecia querer
acompanarla, dijo:

—Silvia querida, tu no querrds que tu madre
te lleve entre toda esta gentuza.

—Madre, siento grandes deseos de conocer
estos dias de bullicio y animacién... Me gustaria
verme en la calle, arrastrada por la multitud vo-
ciferante, a su loca alegrfa, o bien sentirme en-
vuelta en el torbellino del baile de un salén...

—Hija, td suefas.. Nada de lo que imagi-
nas existe; y si muchas miserias, y falsedades y
vilezas.
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Vistidse con elegante traje de soirée y fué al
Gran Casino; pero no iba ella a gozar como
otros. no: iba a enfrascarse en el danzar incons-
tante de la bolita de la ruleta, cual tantos otros
dias por si lograba conseguir unos centenares
de francos.

El Carnaval trajo consigo a Montecarlo mu-
jeres hermosas, y las mujeres hermosas hicieron
acudir al conde Feodor.

f‘"‘-.\llIL‘H'.'l noche iba este p::sv;m:_]n por la ciu-
dad, y contemplaba la abigarrada multitud; son-
refa ante las suspensiones de admiracion que
hacfa cada vez que pasaba una carroza bien ador-
nada o un coche con una beldad femenina.

L \'\iHL‘ }I_‘l"._‘ﬂ \-:]]]L.'\:l'lll"_]d Lii\"j?:{,\. en C]
zaguin de una quinta, a una al parecer linda
muchachita, que, envuelta en un manton, dan-

a su gusto y sin compas, con loca a

‘0 que siempre habia sido, atrev
la verja y el jardin que les separaba, y se in-

casa, pidiendo con mucha modestia:

;Me permite usted el uso de su teléfono,

ey
enorita:

El jardinero, por lo wvisto, debe estar con-
templando el carnaval... Ahi tiene usted el apa
rato.

Era rubia y era gentil, la ninita...
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De ojos extremadamente grandes, rasgados,
color azul, de dia claro en el mar...

—Y usted ;no va a ver la mascarada, sefo-
rita?

—Mama sali6 hace un momento. ¥ me ha
dicho que debe causarme horror todo esto de
Carnaval.

¢Horror? Me brindo a ser su cicerone
hasta la calle préxima, y podra usted com-
probar que el Carnaval es una de las fiestas
mas alegres y mas divertidas.
minutos. Pasado este tiempo la
acompanaré nuevamente hasta su.casa.

Silvia, que era con quien estaba hablando el
conde Feodor, opuso poca resistencia a las insi-
nuaciones de éste, e imaginbse que por cruzar
solo la calle y estar diez minutos fuera de casa,
su madre no se enfadarfa aunque lo supiera,

Arreglése el mantén y salié junto con el
conde.

Se pudo convencer por si misma que del Car-
naval, la rGa, como especticulo, era atractivo
y admirable,

El conde la di6 un paquete de confetti y cajas
de bolas de nieve para que con ello pudiera

~ o e v 1. - 1 - - -~y
sostener batallas con los coches que se cruzaban
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ante ellos. Pronto su hermosura llamé la aten-
cién, y fué ella el blanco de las miradas de los
galanes y del homenaje que éstos le rendian,
tirandole bombones y flores.

Cuando mas encantada se hallaba con las ba-
tallas que sostenia con los coches y carrozas que
cruzaban, he aqui que de pronto desbocose uno
de los caballos de una troupe de gauchos, lo que
motivo gran revuelo y panico.

El silvese quien pueda era general. Silvia ex-
perimenté un gran temor, e intentd huir, pero
en su precipitacién lo que hizo fué ir a buscar
el peligro, pues que cruzd la calle, pero con
tan mala fortuna que resbalé en el centro del
arroyo, y en un momento ¥i6 cien patas de
caballos y ruedas que pasaban arrolladoras por
su lado...

Quiso levantarse y no pudo. Acaso el mismo
panico la retenia. Entonces un valeroso joven,
que hacfa rato observaba la hermosura de Sil-
via, con evidente riesgo de su wvida internose
en el centro de aquel confuso tropel, cogid a
Ja muchacha en sus brazos y la condujo a una
plazoleta cercana, donde en la dulce paz de unos
jardines un surtidor cantaba sus amores a la

l”lch_'.hi.,’,
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Cuando Silvia estuvo repuesta, el joven pre-
sentose a si mismo.

—Yo soy Ralph Hillier, de Grand Rapids, de
Paris.

—Supongo que le debo a usted la vida, sefior
Hillier...

—Usted no puede figurarse cuinto me gus-
taria cobrarme esta deuda, senorita. — le con-
testo el joven con vehemencia,

—Mami querrd darle a usted las gracias...
(Por qué no viene usted mafiapa a la Villa
Maria? '

—Alla acudiré a las cinco y media...

El conde Feodor, que habia presenciado Ia
primera parte de la escena de la caida de Silvia
y del rasgo del valeroso joven, tan pronto como
se normalizé el trifico fué a dar un gran rodeo
y pas6 al otro lado de la calle. Supuso que Sil-
via y su salvador no estarian muy lejos y em-
pez6 a buscar por los alrededores. Divis), sen-
tada en un banco, una parejita; se acercd y
al ver que era la muchacha que él acompafiara
se fué directo hacia ella.

Silvia y Ralph se separaron al llegar el con-
de; pero los dos sentian el mismo ferviente de-

seo de volverse a ver, de no dejarse...
Silvia era ahora feliz. Y dijo:
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iQué noche méas hermosal.. Jamas he es-
tado fuera sola con un hombre.
.Y yo nunca habia estado fuera con una
que no hubiera estado nunca con un
contestd sonriente

Supuso que se encontraba ante una delicada
aventura facil. Quiso convence ¥ propuso a
Silvia:

—;No ha estado usted nunca en el Casino?..
Pues le gustaria ver jugar...

Silvia, que ya se hallaba en la pendiente,
accedio.

Fueron al Gran Casino. El conde Feodor cam-
bi6 unos billetes por fichas y las entregd a Sil-
via para que ésta probara su suerte,

No lejos de ellos se hallaba Gracia, y cuando
vio alli a su hija, dejé ¢l dinero sobre la mesa.
fué a un salén conticuo e hizo llamar a Sil-
via por uno de los conserjes. Esta accedi6, con-
vencida de antemano de que seria su madre;
pero el conde Feodor que dudaba siempre, la
S1OU10 -

~Madre querida, no te enfades conmigo...

pues he pasado una noche muy divertida...

Gracia, a pesar del acento sincero de su hija,

iba a reprenderla, cuando vi6 ante si las faccio-
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nes de un hombre muy conocido, del que labrd
racia: el conde Feodor,

Silvia hizo la presentacién y la torturada ma-
dre, para no dar a comprender nada a su hija,
disimul

Inmediatamente después se despidieron, y
mientras las dos mujeres salian del local, el con-
de Feodor decia para sus adentros:

Fs lo que se podia esperar: tal madre... tal
hija...

Sonrid ante la idea de que también seria para
¢l aquel capullo...

Agquella misma noche, v en el Gran Casino
Ralph Hillier hablaba con el coronel Fleming
de la aventura que le habia sucedido momentos
antes. Hablaba con tal vehemencia de la joven,
con tal pasién, que el coronel le dijo:

—3Siempre he dicho que el amor a primera
vista es loco.

—Pues bien; usted lo dice: yo estoy loco. Me
voy a casa dentro de diez dias, me costard tra-

ar mucho, pero yo me la llevaré conmigo.

Al dia siguiente, habiéndose asegurado el con-

de Feodor de que en la casa no habia ni ma-
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rido ni perro, decidi6 valientemente visitar a las
dos mujeres.

Encontrdse como la otra vez con Silvia en el

zaguan, v la regalé un hermoso ramo de flores.

—Espero tener el placer de comocer igualmen-
te bien g madre e hija.

Mientras ella se lo agradecia, comparecié la ma-
dre. Hizo el conde una reverencia y dijo, ir6-
nico:

—Espero tener el placer de llegar a conocer
igualmente bien 2 madre e hija...

Gracia, con una excusa hizo que su hija fue-
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ra un momento a su cuarto, y al quedar sola
con el conde Feodor exclamo:
Cobarde despreciable... infame...

—iQué suegra mas encantadora hard usted,
senora! — respondié con sorna.

Volvié Silvia y los dos disimularon la esce-
na anterior. Tocé una gramola unos bailables,
y el conde Feodor bailé con Silvia durante un
buen rato.

Pero aquel era el dia que Silvia habia fijado
a Ralph para que fuera a visitarla y a conocer
a su madre; y en el momento mas inoportuno
para el conde, se presento.

Fué la salvacion de Gracia.

También venia provisto de un espléndido ra-
mo de flores, que fué merecedor por parte de
Silvia de una mayor atencién que el que mo-
mentos antes le fuera entregado.

Ya se hallaban cuatro personas reunidas, pero
la atencién se concentrd sblo sobre dos de ellas,
que iniciaron un idilio de miradas que hizo mar-
char desesperado al conde Feodor, mientras de-
cia contestando a los cumplidos que le hiciera la
muchacha:

—iUn viejo como yo solamente estorbaria!

Durante una semana el conde Feodor se de-
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claré cinco veces, mientras Ralph Hillier lo ha-
cia dos veces cada dia.

Y una noche, en el Gran Casino, Ralph de-
cia a su buen amigo, el coronel Fleming:

—Soy tan feliz, que no sé lo que me pasa.

—Pero, que: ;le ha dicho ella algo ya?

-Ayer me dijo “si”. Tiene usted que cono-
cerla... Véngase conmigo manana a tomar el te.

—Si tanto interés muestra usted...

—Es que le gustardi mucho la madre de ella;
es encantadora, y viuda, ademis.

Y al dia siguiente los dos hombres se pre-
sentaban en casa de la sefiora Lawrence, que
era el nombre por que se hacia llamar Gracia
desde muchos afos antes, cuando abandonara
el pais de su esposo.

Muy complacida, sonriente, fué a recibirlo
Silvia cuando la vieja criada les anuncié. La
mama daba los Gltimos toques a su toilette y
saldria en seguida.

Entre tanto, Silvia, su novio y el coronel Fle-
ming sentaronse ante un velador y la primera
les sirvio el te.

Gracia abrid la puerta y vid de perfil, al co-
ronel Fleming, al que reconocié en el acto.

Asustada, volvié a cerrar.
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Por la criada hizo llamar a Silvia. Y mur-
murd;

-Ella llegara a saber que él es su padre y él

no tardard en volverla contra mi...

Sentdronse ante un velador y Silvia les sirvio

el te...

Todas las culpas de tiempos pasados se cer-
nfan ahora sobre ella. Tanto como habia lu-
chado; tanto como se habia sacrificado por Sil-
via, de nada iba a servirle, pues que ahora,

cuando mas necesario le era su carifio, se pre-
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sentaba su padre, el vengador, y se la arreba-
taria.

El castigo imaginé ella que tenia una forma
humana; y esta forma tomaba cuerpo en el co-
ronel Fleming.

—;Qué pasa, mama? — pregunt6 Silvia.

—No me encuentro bien, querida... Diles a
estos caballeros que me perdonen, y que vuel-
van otro dia.

Silvia volvié al lado de Ralph y del coronel
Fleming y excus6 a su madre por no poder sa-
lir a cumplimentarles, pues se habia puesto un
poquitin mala. Acto seguido, y para que no
dudaran, les invitd para el siguiente dia, que
suponfan ya le habria pasado a su mamai el mal.

Cuando los dos hombres hubieron marchado,
Silvia volvié con su madre, y la encontré que
precipitadamente arreglaba sus maletas.

—He sabido una cosa terrible, hoy, Silvia.
Jamas debes volver a ver a estos dos hombres.

—;Qué es lo que has sabido, mama?.. ;Qué
es? jDimelo!... debes decirmelo... — preguntd la
joven, angustiada.

—No me interrogues, no lo hagas, que me
haras enloguecer...

—Pero mamé, yo amo a Ralph...
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—Hija mfa; Ralph es para ti un imposible.
Mafiana te lo diré.

Gracia se di6 cuenta de pronto, que para
emprender un viaje lo primero que necesitaba
era dinero, y apenas si tenia lo suficiente para
los billetes del tren.

—FEn el juego — pensd6 —, la suerte no me
ha abandonado jamés cuando he estado desespe-
rada, v hoy estoy desesperada...

Se fué al Gran Casino y alli, con el poco di-
nero de que disponia se preparé para la mas
grande jugada de su vida. En esta jugada no
iban unos francos, no; iba su corazéon de ma-
dre.

Su hija, ante tanto misterio, y al ver que a
pesar de todo su madre se habia marchado
acicalada con sus mejores galas, queddse llo-
rando.

La vieja sirviente, comprendiendo lo que pa-
saba en el interior de su seforita, se fué a con-
solarla:

—No se ponga asi, sefiorita Silvia; su ma-
dre de usted juega.. si, pero, ;no comprende
cudnto ha sufrido?

—Pero ahora quiere destrozar mi felicidad.

—No, sefiorita, no... Nunca podra usted ima-
ginarse las angustias pasadas por ella, y la lu-
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cha que ha sostenido, sélo para proporcionarle

a usted el bienestar y la felicidad...

—Pobre madre mia — dijo, ya algo repues-

Su madre de usted juega, si, pero ;mo com-

prende cudnto ha sufrido?

ta. — ;Y la llaman una mujer frivolal.. Pero
ya no sufrird mis por mi culpa...

Medit6 un rato y dijo, como hablando con-
§1g0 misma :

—No puedo pedir a Ralph que me lleve con

¢l, que nos haga entrar a mi y a ella en su fa-

milia... Seria una vergiienza...
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Luego anadi6, con resolucion:
Me casaré con el conde Feodor... jEl cur-
dara de nosotras!

Sin perder minuto llamd a éste por teléfono,

y encareciole que fuera en seguida a su casa.

Minutos después, el auto del conde se dete-
nia frente a la quinta de Gracia, y aquél des
cendia del coche, orgulloso, pues no dudaba de
que cuando se le llamaba era porque las muje-
res accedian a sus deseos, a cambio de unos
despreciables billetes.

Silvia le recibié con los ojos arrasados de la-
grimas. Le contd lo que ella sabia de la historia
de su madre — la infeliz ignoraba que el conde
la conocia mejor que ella misma —, y termind
por decirle: '

-Ahora que lo sabe usted todo, ;me quiere
todavia por esposa?
Silvia, jla quiero y la querré! — res
pondidle con vehemencia.
Sy A amar

e
ek
Gracia, ya vimos que entré desesperada en el
Gran Casino. Jugd, jugé mucho, y gand... La
suerte se mostraba propicia con ella... Pero hoy

necesitaba mucho dinero, mucho dinero...
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Jugd fuerte. Miraba con ojos magnificos la
bolita, como queriendo ejercer sobre ella la atrac-
cion del iman y hacerla detenerse en el seis en-
carnado, “su nimero”.

Esta vez le fall6. Y le falld otra, y otra. No
desesper0; jugd mas y mas...

Los ojos del coronel Fleming se posaron hoy,
por vez primera desde hacia diez afios, sobre
ella. Con serenidad incomparable la fué obser-
vando. Comprendié que algo muy grave debia
ocurrirle a Gracia cuando no hacia méis que mi-
rar la bolita y los nimeros.

Ella le mir tres o cuatro veces fijamente sin
reconocerle. Estaba atribulada.

Habia vuelto a perder, y de sus hermosos
ojos saltaron las brillantes perlas de sus lagri-
mas...

Hizo la tltima jugada. Perdié todo.

El coronel Fleming vi6 como en un doloroso
arranque nervioso levantdse y salié del salén.
La siguid.

Ella llegé a la calle y sentése ante el volante
de un coche que seguramente ya conocia, y em-
prendid veloz carrera.

El coronel Fleming presa del mayor pinico,
fué a tomar un taxi. Afortunadamente para él
llegaba en aquel momento su joven amigo Ralph,
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al que pidi6 por favor que alcanzara el coche
de Gracia. Y salieron en su persecucion a una
velocidad fantéstica.
El coronel se mesaba los cabellos, desesperado.
—Dios mio, va hacia las penas.
Comprendié que en su desesperacién Gracia

‘iba a cometer una locura. Ralph aceleré.

Momentos después, y ya casi al borde del
precipicio, el coche de Ralph cruzése con el que
conducia Gracia, dando un fuerte topetazo sin
mas consecuencias.

Gracia aun intenté llevar a fin su mala idea,
pero fué alcanzada por el coronel Fleming.

—Déjeme, déjeme, quiero morir.

—No, esposa mia, has vuelto a mi y quiero
que vivas.

Entonces ella le reconocié, y convencida por
las alentadoras y carinosas frases de su esposo,
se dejo llevar por él.

Una breve explicacion bastdé para que Ralph
se pusiera al corriente de todo.

Acompafiaron a Gracia hasta su domicilio, y
los dos hombres, a instancia del coronel, fueron
a hacer provision a un restaurante para celebrar
el fausto acontecimiento todos juntos aquella
noche, en la casa de Gracia,

Esta entré sola en su quinta y sorprendié a
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Silvia y al conde Feodor, en el momento en que
la primera, emocionada, le preguntaba:

—j...¥... a mama?

Silvia se arrojé a los brazos de su madre,

mientras le decia:

—Lo siento, madre querida, que todos estos

afios hayas tenido que jugar por mi, pero ahora’

todo esto ha terminado.
—8i — arguyd el conde —; su hija ha con-
sentido casarse conmigo.

De todos los hombres del mundo, éste es
precisamente el Gnico con el cual no puedes ca-
garte — repuso Gracia con energia.

Cogié a su hija por el brazo y la condujo a
la habitacién de ella, mientras le decia:

—Preferiria morir antes que decirtelo, pero
tendré que hacerlo.

El conde, temeroso de que hablara, las siguio.

El timbre de la calle sond insistentemente:
Gracia creyd con razén que serian su esposo y
Ralph, y se apresté a recibirles, con la alegria en
el rostro, dejando a Silvia y al conde Feodor en
el cuarto de su hija. No queria que su marido
se tropezara con este hombre infame.

Cuando aquéllos entraron, dieron grandes
muestras de alegria, pues los dos wvefan al fin

colmado el mayor deseo de su vida.
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—;Dénde esta Silvia? — pregunto el coronel.

En su cuarto, donde se arregla.

Pero pasaba el tiempo y Silvia no aparecia.

El coronel volvio a insistir:

;Coémo no viene Silvia?

Gracia se armé de valor, entrd en el cuarto
de su hija, y le dijo:

Tu padre esta alli fuera...

—Supongo que todavia tiene un genio terri-
ble... y yo todavia tengo tan mala punteria co-
mo siempre... — dijo el conde Feodor, mezclin-
dose en la conversacion.

En seguida saldré, mami. — dijo Silvia,
que necesitaba unos minutos de tiempo para ha-
cer desaparecer las huellas de las lagrimas.

Gracia, sonriente, salié del cuarto y dijo a
SU esposo:

—Ya ha terminado. Es cuestion de unos se-
gundos...

— Entonces — dijo el coronel — ve td a bus-
carla, Ralph.

Pero cuidado continud, jocoso —, pues
contaré hasta diez y entonces entraré yo.

El joven fué hacia alli; llam¢d discretamente,
y en seguida abri6 Silvia que lo empujé dulce-
mente hacia fuera.

Pero entonces Ralph vié una cosa horrible.
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La luna de un espejo reflejaba la figura del
conde Feodor, que se escondia tras la saliente
de un armario. No dijo una sola palabra, pero

El coronel Fleming empuiid la pistola y...

regresé al salén, taciturno, sin hacer caso de
las palabras que, carifiosa, Silvia le dirigia.

El coronel, al advertirlo, pregunté:

—;Qué os pasa, chicos? ;Os habéis peleado?

Y como no obtuviera contestacién, una sos-
pecha cruzd por su mente. Con paso precipitado
fué a la habitacién de Silvia, y aun pudo ver
al conde Feodor como saltaba la ventana, que
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daba a unas rocas, al lado del mar. Antes de

caer de aquella altura agarrése fuertemente a
unas enredaderas.
El coronel Fleming empuné la pistola. En-

...formando su pareja, estrechamente enlaza-

dos...

traron las mujeres y Gracia di6 todas las expli-
caciones.

—Ella escondi6 solamente aquel hombre alli
para protegerme a Ini.

Luego, con los ojos arrasados de lagrimas, dijo:

—Afios atris... este hombre... fué mi amante...
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Luego, dirigiendose a Ralph anadié:

—Y a ti, ;no te da vergienza dudar de Sil-
via?

Un grito desgarrador del conde Feodor, que
habia caido al precipicio, les volvio a todos a
nueva vida.

Gracia, entonces, dijo:

—Si yo no te hubiera amado a ti solamente,
;crees que hubiera intentado matarme?

Te creo, Gracia mia... Hace unos momen
volvimos a encontrar nuestra felicidad...
qué destrozarla, y esta vez para siempre?

Y los cuatro, formando cada uno su pareja,
estrechamente enlazados, celebraron aquella no-

L‘ElL‘ lil [Wi'lli';‘l-:l'Il LIC |:l“: \'I;’lilL]L[F. COon gran i!]L’L{'I'f:],

preludio de la felicidad que para siempre iban

a gozar...

REIeN

Vea Vd. el anuncio del Proximo nimero en

cubierta



